St. GFaustna  Kewalsla Fvish

5252 S. Austin Ave,., Chicago, IL 60638
(773) 767-2411

August 10—2025—10 Sierpien

Pastoral Sta
Rev. Ted Dzieszko
Pastor
Rev. Joseph Mol

Rev. Stanley Rataj
Weekend Associates

Deacon Ron Morowczynski
Permanent Deacon

Parish Staff
Celena Strader
Operations Director/
Bulletin Editor
Maria Horbal
Religious Education
& Youth Ministry Coordinator
Emilia Nienajadlo
Secretary/
Assistant Bulletin Editor
Algimantas Barniskis
Kamil Bundyra
Witold Socha
Richard Sokas
Henryk Zygmunt
Music Ministry
Jozef Zon
Maintenance

St. Faustina Parish Office
5252 S. Austin Ave.
Chicago, IL 60638
Tel. (773) 767-2411
Fax (773) 767-2769

stfaustina@archchicago.org

Office Hours:

Mon, Tues, Thurs, Fri
9:30 AM—5:30 PM
CLOSED:
Wednesday & Weekends

Ward Hall
5157 S. McVicker Ave.
Parish Center
5201 S. McVicker Ave.
Church
5251 S. McVicker Ave.

St. Faustina REF Office

Parish Center (South Doors)
Tel. (773) 767-0691

O lnetoentt Sunday Ohctinargy Time

Blessed are those servants whom the master finds vigilant on his arrival.
You also must be prepared,

for at an hour you do not expect, the Son of Man will come.
- Luke 12:37a,40

Dot Ve Tt
Szczesliwi owi studzy, ktorych pan zastanie czuwajacych, gdy nadejdzie.
Wy tez badZcie gotowi,

gdyz o godzinie, ktdrej sie nie domyslacie, Syn Cztowieczy przyjdzie.
- tukasz 12,37a.40




Nlass  Gterttians & Devettans ~  Ihtenge ONVlsgathe 1 O lubejistn

19™ SUNDAY IN ORDINARY TIME -
19™ NIEDZIELA ZWYKLA
SATURDAY - AUGUST 9 - SOBOTA

4:30 pm-EN -For God’s blessings of health, comfort &
strength upon Carleen McGuire (reg. by husband)
+ Ted Stebner (req. by daughter)

+ Julius Castaneda (reg. by Mary Ann Paskuly)

+ Clifford Meyer (reqg. by Marilyn & Nancy)

+ Julia Granados (birthday anniv.) (req. by family)

+Robert J. Kragen (birthday anniv.) (req. by Diane Krygowski)

+ Eugene Zbela (14 anniv% ge . by family)
SUNDAY - AuGusT 10 25 - NIEDZIELA

7:30 am-EN ¥ Zbigniew Stopra
+ Ventura Alonzo (req. by Ogiela family)
gLorenzo Montenegro (birthday anniv.) (req. by

algado family)
+ Frandsco Montenegro (anniv.) (reg. by Salgado family)
++ Bill & Rene Bitautas (req. by family)
+1 Frank & Elizabeth Mirabile {\:/Iveddin anniversary
remembrance (req. by Glenn Mirabile Tamily)

9:00 am-PL - O zdrowle i blogostawienstwo Boze dla
Wiadystawy Bobek, Anny Czerwien, Marii G?<S|en|ca,
Anieli Granat, Marianny Koniecko, Barbary Kuta,
Alfredy Malyj, Stawka Rosiaka, Teresy Wielgos,
Marii Dzieszko z okaZJ|,89-e_% roczn. urodzin, rodzin
Dolan, Kula, Pikut, Proc, Witkiewicz i Wojdyta,,
Danuty i Jana Mrowca z OkaZ]I_35_-ed rocznicy Slubu
- O mitosierdzie Boze i cud uzdrowienia dll

a Woijtka Pi k
-W intengji blagalnej o dary Ducha sw. dla I"]gfiji Boegglij

a Andrzeja oraz 0 szczesliwg operacje dla Marii
- O zakonczénie wojen i poko] w Swiécie
+ Zofia Suchorabski, + Thomas Granat,
+ Stanistaw Legutko, t Stanistaw Stopka,
+ Krzysztof Majerczyk, + Augustyn Bobek,
+ Eugeniusz Boris, t Jolanta Szara, ¥ Halina Sitko,
+ Franciszek Polak, + Jozef Kulawiak (5 roczn. $m.),
+ J6zef Wojnicki (zam. Julian Walas),
+ Viera Koscakova (zam. grupa sprzatajaca&,
+ Maria Dzigba (36 roczn. sm.),T Antoni Makswiej
+ Franciszek Dzigba (46 roczn. Sm.),
++ Zmarli z rodziny Mottoch,
++ Stanistaw Komperda i zmarli z rodzin

10:30 am-EN - Parishioners, benefactors & friends
+ Anthony Chaplick (rect by family) |

12:30 pm-PL - O zdrowie i btogostawienstwo Boze dla
Anny Czerwien, Zofii Czupék, Marii Gasienica, ,
Teresy Wielgos, Stawka Rosiaka, Marianny i J6zefa
Koniecko, Danuty Witkiewicz z rodzing,
+ Zofia Suchorabski, 1 Krzysztof Majerczyk,
1 Franciszek Polak, + Jozef Kulawiak (5 roczn. $m.),
+ Stanistaw Stopka, 1 Maria Dzigba (36 roczn. sm.),
Andrzej Mulica, +Viera Koscakova (zam. grupa sprzgtajaca),
+ Eugeniusz Boris, ¥ Franciszek Dzigba (46 roczn. sm.),
++ Anna, Stefan i Ma’r%osia Sroka |

7:00 [Blm_-PL - O, zdrowie i btogostawienstwo Boze dla

arianny i Jozefa Koniecko, Marii Bobek i sY(na Andrzeja

+ Genowefa Lewandowska, + Franciszek Polak,
+ Zofia Suchorabski, + Krzysztof Majerczyk,
1 Eugeniusz Boris, 1 Jozef Kulawiak (5 roczn. sm.),
+ Stanistaw Stopka, t Maria Dzigba (36 roczn. Sm.),
+ Viera Koscakova (zam. grupa sprzatajaca),
+ Franciszek Dzigba (46 roczn. $m.)

MoNDAY - AUGUST 1;._ - PONIEDZIALEK

are - Sw. Klary .
7:30 am-EN - Health & birthday blessings upon Patrick
Sheppard Xreq. by family)
+ Ventura Alonzo (reg. by Ogiela family)
1 Lloyd Christensen ?2“"

anniv.) (req. by Don &
Francine Sobczak) ) (req. by —

8:30 am-PL - O zdrowie i blogostawienstwo Boze dla
Anny Czerwien, Marii Gasienica, Bartka Lesnickiego,
Maréanny i Jozefa Koniecko, Dawida Gajos w dniu
urodzin
- W intendji blagalnej o dary Ducha $w. dla Marii Bobek
i syna Andrzeja
- O szczesliwg operacje i powrdt do zdrowia dla
Oliwii Sachen
+ Zofia Suchorabski, + Krzysztof Majerczyk,

+ Eugeniusz Boris, + Jozef Kulawiak (5 roczn. $m.),
+ Stanistaw Stopka, + Maria Dzigba (36 roczn. $m.),
+ Viera Koscakova (zam. grupa sprzatajgca),

+ Franciszek Dzigba (46 roczn. $m.)

TUESDAY - AUGUST 12 - WTOREK
St. Jane Frances de Chantal - Sw. Joanny Frandiszki de Chantal
7:30 am-EN + Julius Castaneda (req. by family)
+ Ventura Alonzo (req. by Ogiela family)

8:30 am-PL - O zdrowie i btogostawienstwo Boze dla
Anny Czerwien, Marii Gasienica, Bartka Lesnickiego,
Maryli i Stanistawa Grzegorczyk, Andrzeja i Krystyny
Strama z rodzinz? i
- W intendji blagalnej o dary Ducha sw. dla Marii Bobek
i syna Andrzeja o
- O zakonczenie wojen i pokoj w Swiecie
+ Ewa Grzegorczyk, 1 Marian Kocytowski,
+ Zofia Suchorabski, + Krzysztof Majerczyk,
+ Eugeniusz Boris, + Jozef Kulawiak (5 roczn. $m.),
+ Helena Trzepatko, + Maria Dzigba (36 roczn. $m.),
+ Viera Koscakova (zam. grupa sprzatajaca),
t Franciszek Dzigba (46 roczn. $m.)

7:00 Km-PL - O zdrowie i btogostawienstwo Boze dla

nny Czerwien, Barbary Kula, Joanny Dolan, Teresy

Koztowskiej, AIfreV?)/ Matyj, Teresy Wielgos, Stawka
Rosiaka, Danuty Witkiewicz, Lucyny Kaminskiej z
rodzing, Marianny i Jozefa Koniecko
- W intengji blagalnej o dary Ducha sw. dla Marii Bobek
i syna Andrzeja
- O mitosierdzie Boze i cud uzdrowienia dia Wojtka Pieprzak
+ Zofia Suchorabski, + Krzysztof Majerczyk,
+Anna Bieniek, 1 Viera Koscakova (zam. grupa sprzatajac),
+ Eugeniusz Boris, + Jozef Kulawiak (5 roczn. $m.),
+ Maria Dzigba (36 roczn. $m.),
+ Jolanta Szara, + Franciszek Dzigba (46 roczn. Sm.)

WEDNESDAY - AUGUST 13 - SRODA
SS. Pontian & Hippolytus - SS. Poncjana i Hipolita
7:30 am-EN + Ventura Alonzo (req. by Ogiela family(?
8:30 am-PL - O zdrowie i btogostawienstwo Boze dla
Anny Czerwien, Marii Gasienica, Barbalal Kula, |
Marianny i Jozefa Koniecko, parafian i obrod'ziejow
- O taske nawrocenia i w intencji Bo&u wiadomej
- W intencji blagalnej o dary Ducha Sw. dla Marii Bobe
i syna Andrzeja
+ Zofia Suchorabski, 1 Krzysztof Majerczyk,
+ Eugeniusz Boris, 1 Jozef Kulawiak (5 roczn. $m.),
+ Viera Koscakova (zam. grupa sprzatajaca),
+ Maria Dzigba (36 roczn. sm.),
+ Franciszek Dzigba (46 roczn. sm.)
7:00 pm-PL - O zdrowie i bfogostawienstwo Boze dla
nny Czerwien, cztonkdw Réz Rozancowych, Ann
Straczek, Barbary Kula, Joanny Dolan, Al redy Malyj
- O faske nawrocenia | w intencji Bo&u wiadomej
-W inten(?i blagalnej o dary Ducha sw. dla Marii Bobel
isyna Andrzeja - N
- O mitosierdzie Boze i cud uzdrowienia dla Wojtka Pieprzak
- O zakonczenie wojen i pokdj w Swiecie —1
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7:00 pm-PL + Zofia Suchorabski, + Krzysztof Majerczyk,
1 Eugeniusz Boris, 1 Jozef Kulawiak (5 roczn. sm.),
+ Jolanta Szara, 1 Maria Dzigba (36 roczn. sm.),
+ Viera Koscakova (zam. grupa sprzatajaca),
+ Franciszek Dzigba (46 roczn. $m.)

THURSDAY - A%GUST 14 - CZWARTEK
St. Maximillan Kolbe - Sw. Maksymiliana Maril Kolbego
7:30 am-EN 1 Gerald Zylinski (req. by Maria Kozmel)
 Ventura Alonzo (req. by Ogiela family)
8:30 am-PL - O zdrowie i blogostawienstwo Boze dla
Anny Czerwien, Zofii Czupek, Marii Gasienica, Marii
Dzieszko z okazji 89 urodzin, Marianny i Jozefa Koniecko

- W intendji btagalnej o dary Ducha sw. dla Marii Bobek
i syna Andrzeja
- O szczedliwy lot dla Ks. Tadeusza
+ Zofia Suchorabski, + Krzysztof Majerczyk,
+ Eugeniusz Boris, 1 Jozef Kulawiak (5 roczn. $m.),
t Viera Koscakova (zam. grupa sprzatajaca),
+ Maria Dzigba (36 roczn. sm.),
+ Franciszek Dzigba (46 roczn. $m.)
7:00 pm-EN - Parishioners, benefactors & friends

_ FRIDAY - AUGUST 15 - PIATEK

Solemnity of the Assumption of the Blessed Virgin Mary -

Urocz«stosc Wniebowziecia Najswietszej Maryi Panny

7:30 am-EN - Health & birthday blessings'upon Luke

Verdin (req. by family)
+ Ventura Alonzo (req. by Ogiela family)
+ Socorro Arellano (anniv.) (req. by familyQ _

9:00 am-PL - O zdrowie i btogostawienstwo Boze dla
Anny Czerwien, Zofii Czupek, Marii Gasienica,
Bartka Lesn_lcklegé), AIfredIZ Maw, Teresy Wielgos,
Stawka Rosiaka, Barbary Kula, Marii Kula z rodzing
-W mtER i btagalnej o dary Ducha Sw. dla Marii Bobek
i syna Andrzeja
- mHosierdz]|e Boze i cud uzdrowienia dia Wojtka Pieprzak
- O faske nawrocenia i w intencji Bogu wiadomej
t Zofia Suchorabski, 1 Krzysztof Majerczyk,
t Eugeniusz Boris, + Jozef Kulawiak (5 roczn. sm.),
1 Stanistaw Czupek, + Maria Dzigba (36 roczn. sm.),
+ Jolanta Szara, t Franciszek Dzigba (46 roczn. sm.),
t Viera Koscakova (zam. grupa sprzatajaca),
t1 Maria i Jozef Siaskiewicz =~ _

7:00 pm-PL - O zdrowie i btogostawienstwo Boze dla

nnK Czerwien, Anny Drozd, Teresy Koztowskiej,

Bartka Lesnickiego, Danuty Wltkl__eW|cz ] ]
- O taske nawrocenia i w Intencji Bogu wiadome
- W intendji blagalnej o dary Ducha sw. dla Marii Bobe
Is(gna.An. zeja - -
- O mitosierdzie Boze i cud uzdrowienia dla Wojtka Pieprzak
t Zofia Suchorabski, 1 Krzysztof Majerczyk,
+ Eugeniusz Boris, 1+ Jozef Kulawiak (5 roczn. Sm.),
1 Viera Koscakova (zam. grupa sprzatajaca)
t Maria Dzigba (36 roczn. sm.),
+ Franciszek Dzigba (46 roczn. sm.)

SATURDAY - AUGUST 16 - SOBOTA
St. Stephen of Hungary - Sw. Stefana Weg/ers_k/ego

8:30 am-PL - O zdrowie i btogostawienstwo Boze dla

Anny Czerwien, Marii Gasienica, Bartka Lesnickiego,

Teresy Wielgos, Stawka Rosiaka

+ Zofia Suchorabski, + Krzysztof Maf'(erczyk,

+ Eugeniusz Boris, + Mary A. Krivacek,

+ Viera Koscakova (zam. grupa sprzatajaca)
4:30 pm-EN + Ventura Alonzo (req. by Ogiela family)

+ Charles Kalensky (req. by family)

+ Theresa Wozniak (req. by daughter)
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Presider Schedule at St. Faustina Kowalska
Saturday, August 16, 2025
4:30 pm - Fr. Joseph Mol
Sunday, August 17, 2025
7:30 am - Fr. Stanley Rataj
9:00 am - Fr. Ted Dzieszko
10:30 am - Fr. Joseph Mol
12:30 pm - Fr. Andrzej Izyk
7:00 pm - Fr. Lestaw Prebendowski

Locton Sohedule

Saturday, August 16, 2025
4:30 pm - M. Wodke
Sunday, August 17, 2025
7:30 am - R. Schnoes
9:00 am - A. Blachuta, B. FryZlewicz & Z. Kaczmarczyk
10:30 am - M. Schreck
12:30 pm - B. Glista, K. Karabanowska & W. Zagorski
7:00 pm - K. Grabala, A. Straczek & Z. Koszytko

zawarcie Sakramentu Malzenstwa przez te osoby,
why these persons should not be joined together in

prosimy o powiadomienie ksiedza proboszcza.
Holy Matrimony, you are obligated to contact the Pastor.

Dariusz Wnek & Tribecca Kulawiak - IT
OYOeekty Ofing, =~ Fygadniawa Gflata

Jesli ktos wie o przeszkodach uniemozliwiajacych
If anyone knows of cause or just impediment
8/2-3/2025

Weekly Budgeted Amount - $9,425.00
Collection Amount

Mass Time Number of Envelopes Envelopes + Loose Mone,
4:30pm 69 $1,720.00
7:30am 44 $952.00
9:00am 79 $1,818.00
10:30am 66 $1,454.00
12:30pm 44 $1,145.00
7:00pm 24 $1,035.00
Mailed-In Env 21 $1,242.00
E-Giving/Text-to-Give 10 $303.00
TOTAL 357 $9,669.00

Weekly Over/(Under) Budgeted Amount- $244.00
FYTD Over/(Under) Budgeted Amount- ($2,374.00)

Forgot your envelope?
Not registered but visiting our parish? Like to text?
You can make a one-time donation to
St. Faustina Kowalska Parish by
texting the " $” to 1-773-729-1454

Zapomniates kopertke na ofiare? Nie jestes zapisany do
parafii albo tylko odwiedzasz naszg parafie?
Mozna przekazywac ofiary jednorazowe na rzecz parafii
sw. Faustyny Kowalskiej
wysytajac SMS ,,$” na numer 1-773-729-1454
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% Dear Parishioners and Friends,
The widespread sense
of threat to life, health, and
property is driving an
ever-increasing demand for law

enforcement  and security
services, for the efficient
functioning of healthcare

services, for honest insurance
institutions, and for new
technlcal solutions that effectlvely prevent the theft of
accumulated material goods.

Today's Gospel indicates that even in Christ's
time, there was no shortage of burglars and thieves,
as he used their image in his teaching. In it, he
emphasized the truth that the safety of the
homeowner and his house depends ultimately on
human vigilance. Indeed, human vigilance can be
supported but not replaced: "Be sure of this: if the
master of the house had known the hour when the
thief was coming, he would not have let his house be
broken into."

Our home is not just a dwelling, a place of
work, or a place of rest. It is not just the place where
material goods we have accumulated are stored. Our
home is also our personality, family, and nation, our
faith and Church, as well as our rich history and
tradition. We inhabit all of this, so to speak, and we
draw from it all. Increasingly, however, we only react
when our material treasures, large or small, are
threatened. Are our hearts clinging solely to such
treasures?

It's difficult to defend one's personality in the
face of numerous, often contradictory, life patterns.
It's difficult to develop one's personality in the face
of a widespread aversion to self-criticism and
self-discipline. It's not easy to defend the proper family
model when the number of offspring is regulated by
abortion, and a lack of responsibility for sexual
intercourse is camouflaged with contraception. These
are, among other things, the faces of the modern
burglar in our families and life as a nation. And worst
of all, we often find ourselves as hosts who pretend
not to notice the burglar.

Let us begin, however, to recognize the
dangerous burglar who wants to destroy the house of
our faith. This is not only atheism, but also the
activities of sects and movements that undermine
revealed truths and in various ways enslave people.
There are also groups that, under the guise of fidelity
to the Church, bring upon it the danger of further
division. It's impossible not to notice the proliferation
of anti-Christian, anti-Church, and pseudo-religious
publications today. Many indications suggest that we
are living in a period of increased burglaries, affecting
every aspect of life. However, we cannot allow
ourselves to be intimidated by such a phenomenon. In

this Jubilee Year, let us strive to remember the
presence and powerful work of the Holy Spirit. It is He
who wants to protect us from the worst burglars. We
trust that the Holy Spirit, in His divine power, will
triumph over the most dangerous attacks. However,
we must be present in our homes not only as those
who eat and drink, but above all as those who keep
watch. A significant expression of vigilance should be
remembering the Holy Spirit and actively cooperating
with Him. Let us be pilgrims of hope not only for
ourselves but also for others who cross our paths.

If you would like to spend a pleasant afternoon
on Sunday, August 17th, I invite you to the picnic of
the Polish Highlander Nowe Bystre Circle No. 71, of
which I am the chaplain. The picnic will begin with
Mass at 11:30 am in the beautiful Grotto of Our Lady
at the Slovenian Catholic Mission, 14246 Main St.,
Lemont, IL 60439. President Piotr Tylka, the Board,
and all members involved in the Circle's activities will
provide good food, games, and entertainment on the
beautiful premises until late in the evening. May the
Lord Jesus bless everyone abundantly as we rest,
recuperate and reconnect with family this summer.
God bless! Rev. Ted Dzieszko

Pastor

"Do not be afraid!"

God, coming to humanity, brings peace that
casts out fear. Jesus' "Do not be afraid!" is neither
moralizing nor naive consolation. He is the Prince of
Peace, who has conquered death that is the root cause
of our fears. And only those who accept His way of life
can abide in Jesus' peace. The Gospel under
consideration points to three essential elements:
renouncing the idolatry of money, the desire to be with
Jesus, and fulfilling God's will. These attitudes make us
"possessors" of God's kingdom, capable of love, with
hearts that truly love God.

When today's world does not think about
eternity, does not even concern itself with the fate of
future generations, allow me, Lord, to witness a
different, eternal life that You have envisioned for
every person.

Attention All Lectors

Please look ahead in your calendars for the
months of September, October, November, and let
Emilia (enienajadlo@archchicago.org) know when you
would NOT be available to read at Mass. We need all
your UNAVAILABLE dates by Thursday, August 14,
in order to complete the schedule on time. Thank you
for volunteering in this ministry!

Adoration of the Blessed Sacrament
every Tuesday from 9:30 am - 7:00 pm
3:00 pm Divine Mercy Chaplet in Polish
5:30 pm Divine Mercy Chaplet in English
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Saint Jane Frances de Chantal - August 12

Jane Frances de Chantal
was born in Dijon, France, on
January 28", 1572, the daughter of
the royalist president of
the Parliament of Burgundy. Her
mother died when Jane was 18
months old. Her father became the
main influence on her education.
She developed into a woman of

2 beauty and refinement, lively and
cheerful in temperament. She married the Baron de
Chantal when she was 21 and then lived in the feudal
castle of Bourbilly. Baron de Chantal was accidentally
killed by an arquebus while out shooting in 1601. Left
a widow at 28, with four children, the broken-hearted
baroness took a vow of chastity. Her mother,
stepmother, sister, first two children, and now her
husband had died. Chantal gained a reputation as an
excellent manager of the estates of her husband, as
well as of her difficult father-in-law, while also
providing alms and nursing care to needy neighbors.

The pious baroness could not bring herself to
forgive the individual who had accidentally caused her
husband's death, untii in 1604 she heard
a Lenten sermon of the bishop of Geneva Francis de
Sales, who preached on the subject of the love of God
at the Sainte Chapelle in Dijon. They became close
friends and de Sales became her spiritual director. She
wanted to become a nun but he persuaded her to
defer this decision. Later, with his support, and that of
her father and brother (the archbishop of Bourges),
and after providing for her children, Chantal left for
Annecy, to start the Congregation of the Visitation. The
Congregation of the Visitation was canonically
established at Annecy on Trinity Sunday, June 6,
1610. The order accepted women who were rejected
by other orders because of poor health or age. During
its first eight years, the new order also was unusual in
its public outreach, in contrast to most female religious
who remained cloistered and adopted strict ascetic
practices. The usual opposition to women in active
ministry arose and Francis de Sales was obliged to
make it a cloistered community following the Rule of
St. Augustine.

Her reputation for sanctity and sound
management resulted in many visits by (and donations
from) aristocratic women. The order had 13 houses by
the time de Sales died, and 86 before Chantal herself
died at the Visitation Convent in Moulins, aged 69.

Her feast day was moved twice (August 21%
from 1769-1969 and December 12%, 1970-2001)
before being chosen as August 12, She is the patron
saint of forgotten people, in-law problems, loss of
parents, parents separated from children, and widows.

At the conclusion of every Mass next weekend,
August 167-17", Father will give a special blessing
with the relic _of Saint Jane de Chantal in
commemoration of her feast day.

St. Faustina Kowalska Parish

St. Maximilian Kolbe - August 14
The Memorial of
St. Maximilian Mary Kolbe (1894-
1941) is universally celebrated by the
Church today. St. Maximilian was
born in Zdunska Wola, Poland as
Raymond Kolbe. He consecrated
himself to the Lord in the Franciscan
Order. Filled with love for the Virgin
Mary, he founded the Militia of the Immaculata and,
with his preaching and writing, undertook an intense
apostolic mission in Europe and Asia. Imprisoned in
Auschwitz during the Second World War, he offered
himself in exchange for the father of a large family
who was to be executed. When he failed to die fast
enough from starvation in the concentration camp, he
was given a lethal injection and died on August 14,
1941. Pope St. John Paul II proclaimed him the
"Patron Saint of Our Difficult Century."
Patronage: Drug addiction;
families; imprisoned people; journalists;
prisoners; prisoners; pro-life movement.

drug addicts;
political

Sale of Roses to Benefit Mission in Nigeria

There will be a sale of roses in honor

of the Blessed Virgin Mary on the Solemnity

of the Assumption, August 15%. Roses,

2 for $5, may be taken home or placed at

the altar in honor of Our Lady. The money

raised will help support the Sancta Maria,

Mater Dei Kitchen/Food Pantry Mission in

Nigeria, where $10 USD feeds 1 Roman Catholic family
for a week. Thank you for your support!

Solemnity of the Assumption - August 15

August 15™ is the solemnity of :
the Assumption of the Blessed Virgin
Mary - a holy day of obligation. This
Marian celebration is connected with an | e
ancient liturgical tradition that pays
homage to Mary with the blessing of
flowers and medicinal herbs in her §
honor. Since the 9™ century, the solemnity of the
Assumption honors Our Lady with the offerings of the
fruits of the earth: herbs, vegetables, fruits and
flowers, which symbolize her spiritual fullness as "the
most rich fruit on earth" and "the most beautiful flower
of humanity."

Masses will be celebrated on Thursday,
August 14™at 7:00 pm in English; Friday, August
15" at 7:30 am in English, 9:00 am and 7:00 pm in
Polish. Home-made herb wreaths and bouquets of
flowers will be blessed at each of these Masses. Each
home with a dried bouquet of flowers and herbs
blessed on this day is surrounded by the prayer and
protection of the Blessed Virgin Mary.
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Registration for the 2025-2026 Catechetical Year

If your child attends a public school and you
are looking for a Religious Education Formation
Program for your child/ren to learn and grow in the
Catholic faith, as well as receive the Sacraments of
First Holy Communion and Confirmation, consider
enrolling them in our program. Classes for children in
grades 1 through 8 are held on Wednesdays at
6:30 pm - 8:00 pm from September to May.

The registration form is available to download
from our parish website under the “Religious Ed” tab
and can be completed and returned to the Parish Office
or you may register in person during posted office
hours. Full or half payment of the tuition and fees must
be paid at the time of registration with cash, check or
Venmo as accepted forms of payment.

If you are registering your child in our REF
Program for the first time, please bring a copy of their
baptismal certificate and/or First Holy Communion
certificate.

The REF Program is always looking for
volunteers to be catechists or to assist in the REF
office or classroom. If you feel that God is calling you
to this ministry and you can commit to the
responsibility, then please contact the REF
Coordinator, Maria Horbal, at 773-842-4999.

Please note: ALL volunteers working with
children in the Archdiocese must understand that it is
mandatory to complete the Protecting God’s Children
Virtus Training and a background check prior to the
start of the Catechetical Year in September. Returning
catechists should take the time over the summer to
catch up on any missed training bulletins and complete
any missing information in your Virtus account.

If you have any questions, please call the
Parish Office at 773-767-2411.

SPRED - Special Religious Development Program
Including individuals with  physical,
cognitive and/or developmental disabilities into a
religious education program as well as into the
life of the Church community of our parish is the
mission of the SPRED Program. The existence of
this SPRED Program in our parish is only possible
thanks to the involvement of our volunteers. Though
we have successfully completed the 2024-25 school
year, we are in need of 5 new volunteers, so that
we can continue classes after the summer break for
the next school year. Volunteers must be over 21 years
of age. No experience is required as the SPRED
Program provides training and preparation before each
class. People who would like to help us and share
friendship and peace of heart during classes with our
disabled friends from our parish, please contact Maria
Borzecki as soon as possible at 708-793-6073.

Parish Calendar Date Reservation

All Parish Organizations and Groups
affiliated with the Parish are asked to
submit a list of prospective organization
meeting/event dates, as well as special
Mass dates, for the time period of
September 1%, 2025 until July 31%, 2026. Please
include the building/room you intend to use along with
start and end times of each meeting/event. Meetings
will be entered onto the events calendar in the parish
office. Should there be any dates that conflict with
another organization, you will be emailed/called with
an alternate date.

Also, please provide the parish office with a list
of current officers and members, along with contact
information (whether that be an email address or cell/
telephone number). Thank you for your cooperation!

GARFIELD RIDGE NEIGHBORHOOD WATCH
SELL-A-BRATION

COMMUNITY YARD SALE

SATURDAY, SEPTEMBER 6™, 2025
8:00am - 1:00 pm
KENNEDY HIGH SCHOOL PARKING LOT
6325 W. 56t ST., CHICAGO, IL 60638

Vendor Registration Opens Saturday, August 16t at 6:00 am
$25 per space - space is 10’ x 10’
Spaces are not assigned - first come, first reserved!

Vendor must provide own tables, chairs, tents, and battery-operated
space heater (if needed). Electric heaters will not be permitted as
electricity or plug-ins will not be provided.

Vendors are not permitted to sell food, animals, or anything illegal!

Completion and Submission of the Google “Vendor Registration”
form AND payment is necessary to secure a space

Filling out the Google “Vendor Registration” form
does not guarantee a reserved space until payment is made
and you receive a confirmation email.
If you did not select a digital payment option after completing the Google
“Vendor Registration” form, you must deliver a sealed envelope

with cash or check. Spaces go quickly, so please turn in your payment ASAP!
Again, until payment is made, filling out the form does not save your space.

*NO REFUNDS OR EDITS CAN BE MADE AFTER THE FORM IS SUBMITTED *

The "Vendor Registration" form link will be made available on August 16t;
https://forms.gle/8RKv2BoYPDGWKezf8

Vendors are not permitted to enter the Kennedy HS Parking Lot until 6:00 am.
Gates will be closed.
You can park temporarily in the adjacent parking lot or side streets.
We will have a list of the registered and paid vendors.
Be ready to provide your name, verification of your confirmation email,
and/ or receipt of payment.

Building Maintenance Fund
The second collection taken
up at all Masses next weekend, August 17*"-
18", is designated for the parish building
maintenence fund. May God reward you all for
your support and generosity to this collection.




Vicariate V Ministry Commission

r

Tuesday, September 23 & 30 & Oct. 7, 2025 9:15-11:30

Participation in these sessions meets the Office for Divine Worship, Archdiocese of Chicago,
requirements to be eligible for mandating as a parish Minister of Care, ministering to the sick and
homebound members of the parish. Participants must be approved and sent by a member of their
parish Pastoral Team. The sessions will include such topics as spirituality of ministry, ministry to the
aged, the experience of suffering, dying and death, pastoral listening skills, prayer and Eucharist, and the
theological and practical dimensions of ministry. This seminar provides fresh theology and insights into
the pastoral practice of the Ministry of Care.

ST. FRANCIS OF ASSISI PARISH (GREAT ROOM, USE CHURCH ENTRANCE) 15050 S. WOLF ROAD ORLAND
PARK, IL 708-460-0042 Francis of Assisi parish.

Our presenter is Sr. Gael Gensler, is presently the pastoral associate at St. Francis of Assisi parish. She
has been involved in parish ministry for over twenty-five years. She currently co-ordinates the ministry
of care for the parish. She currently co-ordinates the ministry of care for the parish. Barbara Basila,
parish coordinator of Minister of Care for 7 years and a minister for 20 years.

To register go to https://ministrycommissionv5.com
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YOU’RE INVITED!

Join us for a time of fellowship,
discernment, and meaningful
conversation about
the OCIA journey.

‘Whether you're just beginning to
explore the Catholic faith or are
already walking the path, this 1s a

welcoming opportunity to connect,
ask questions, and learn more about
the OCIA process.

Sunday, August 24, 2025
11:30 am - 1:00 pm
Parish Center

OdIA

ORDER OF CHRISTIAN
INITIATION FOR ADULTS

Need more information?

Contact Monica Wodke,
OCIA Coordinator,
at 773-814-6116 or
mwodke@yahoo.com

'We look forward to seeing you there!

The Order of Christian Initiation of Adults (OCIA)
1s a year-long process of prayer. learning and reflection
designed for those seeking to become Catholic,
those seeking the sacraments of Eucharist and Confirmation,
and for those simply exploring the Catholic Faith.
It is open to all adults 18+ years of age.

Poloria

Il FESTIVAL OF MUSIC & FOOD

LABOR DAY WEEKEND 2025 RAIN OR SHINE
AUGUST 29 - SEPTEMBER 1

TASTE OF POLONIA FESTIVAL 2025

4 DAYS - 3 STAGES - OVER 50 PERFORMERS
FUN FOR THE ENTIRE FAMILY

THE BEST ENTERTAINMENT - CLASSIC POLISH FOOD & BEER - 40+ MERCHANTS
SIXTEEN CANDLES - THINK FLOYD USA - GENTLEMEN OF LEISURE - BEATLES VS. STONES
HEART 2 HEARTBREAKER - LANCE LIPINSKY & THE LOVERS - RECAPTURED - TERRAPIN FLYER
WHO'S WHO - POLKA BANDS & MANY MORE!
POLISH STAGE: KAMIL BEDNAREK - VOO VOO - VOX - TABU
STAND UP: CEZARY JURKIEWICZ - MACIEJ ADAMCZYK - ADAM VAN BENDLER

CARNIVAL CORNER - KIDS GAMES & ACTIVITIES - EXHIBITS - MOVIE SCREENINGS

EEE_I WWW.TOPCHICAGO.ORG
00

G Copernicus Center, 5216 W Lawrence Ave, Chicago
Free Parking & Polonia Express Shuttle powered by ®aetna’
£ from Irish American Heritage Center, 4626 N Knox Ave

D O TFiedy VT, 4 DAk,
5 %) - s W\:;’Qr

= @ Gt TR 4 DEON24 DER witwo

4 POLISE
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Vigil Candles

For twenty-four hours a day, two candles burn
at either side of the tabernacle and two more before
the Our Lady of Fatima statue. The candles represent
our presence and our prayer in a holy place. If you
would like to, you may sponsor two vigil candles at the
tabernacle or two vigil candles before the Our Lady of
Fatima statue. The suggested offering to sponsor one
candle is $10. Offerings for the vigil candles can be
made in a plain envelope from home and placed
together with your Sunday offering or dropped through
the mail slot of the parish office. Please remember to
write your name, address and telephone on the
envelope, the number of candles and which candles
you are sponsoring. Candles may be offered in honor
of a child being baptized or receiving First Holy
Communion, a couple getting married, or someone
who is ill. Candles may also be offered in memory of a
beloved deceased individual. May the Mother of God
through the Merciful Jesus intercede many favors for
everyone. Proceeds from these vigil candles will be
used towards liturgical vestments, hosts, candles and
further renovation of the sacristy.

(Special intention)
$40 - Rodzina
(O zdrowie i bfogostawieristwo Boze
oraz szczesliwg operacje dla Grazyny)

Swiece Wigilijne

Przez 24 godziny na dobe ptong przy
tabernakulum i figurze Matki Bozej Fatimskiej Swiece
wigilijne. Swiece reprezentujg naszg obecnos$¢ i naszg
modlitwe w Swietym miejscu. Jezeli masz pragnienie
mozesz sponsorowa¢ 2 Swiece wigilijne przy
tabernakulum lub 2 $wiece wigilijne przy figurze Matki
Bozej Fatimskiej. Sugerowana ofiara za jedng Swiece
jest $10. Na zwyczajnej kopercie mozna napisa swoje
imie i nazwisko, numer telefonu, rodzaj i ilos¢ Swiec,
ktére masz pragnienie sponsorowac. Mozna napisa¢ imie
dziecka ochrzczonego, imie dziecka ktore przystepuje do
Pierwszej Komunii $w., 0sdb zawierajgcych matzenstwo,
osoby chorej lub przyjmujgcej inny sakrament. Mozna tez
umiesci¢ imie osoby zmartej. Koperty mozna zwrdéci¢ do
biura parafialnego, do zakrystii lub wrzuci¢ wraz z kolektg
do koszyka. Niech Matka Boza u Jezusa Mitosiernego
wyprosi wszystkim wiele task. Dochdd z ptongcych Swiec
bedzie przeznaczony na szaty liturgiczne, hostie, Swiece
i dalszy remont zakrystii.
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.Drodzy Parafianie i Przyjaciele,

Powszechne poczucie
zagrozenia zycia, zdrowia
i mienia sprawia, ze ciggle

wzrasta zapotrzebowanie na
dziatalnos¢ stuzb porzadkowych
i ochroniarskich, na sprawne
funkcjonowanie stuzby zdrowia,
na instytucje uczciwie
ubezpieczajace, a takze na nowe
rozwigzania techniczne, skutecznie uniemozliwiajgce
naruszenie zgromadzonych ddbr materialnych.

Z dzisiejszej Ewangelii wynika, Zze rdéwniez
w czasach Chrystusa nie brakowato wilamywaczy
i ztodziei, skoro ich obrazem postuzyt sie w swoim
nauczaniu. Podkredlit w nim prawde, Ze ostatecznie
bezpieczenstwo samego gospodarza, jak i jego domu,
zalezy od czujnosci cztowieka. Istotnie, czujnosc
ludzka moze by¢ wspomagana, ale nie zastgpiona:
,gdyby gospodarz wiedziat, o ktérej godzinie ztodziej
ma przyjs¢, nie pozwolitby witamac sie do swojego
domu”.

Nasz dom to nie tylko mieszkanie, miejsce
pracy czy odpoczynku. To nie tylko zgromadzone przez
nas dobra materialne. Nasz dom to takze nasza
osobowosS¢, rodzina i nardd, nasza wiara i Kosciot,
a takze bogata historia i tradycja. W tym wszystkim
niejako mieszkamy i z tego wszystkiego czerpiemy.
Coraz czesciej jednak reagujemy juz tylko wtedy, gdy
zagrozony jest nasz mniejszy lub wiekszy skarb
materialny. Czyzby serca przylgnety tylko do takich
skarbow?

Trudno broni¢ swojej osobowosci wobec
licznych, czesto sprzecznych ze sobg wzorcéw zycia.
Trudno rozwija¢é osobowo$¢ wobec powszechnej
niecheci do samokrytyki i auto — dyscypliny. Nietatwo
broni¢ wifasciwego modelu rodziny, gdy liczba
potomstwa bywa regulowana aborcjg, a brak
odpowiedzialnosci za wspdtzycie piciowe kamufluje sie
antykoncepcjg. Takie miedzy innymi sg oblicza
wspofczesnego wlamywacza do naszych rodzin i do
zycia narodowego. I co najgorsze nieraz okazujemy sie
gospodarzami, ktérzy udaja, ze wlamywacza nie
dostrzegaja.

Zacznijmy natomiast zauwazac
niebezpiecznego wiamywacza, ktory chce zburzy¢é dom
naszej wiary. Jest nim nie tylko ateizm, ale takze
dziatalno$¢ sekt oraz ruchéw podwazajacych prawdy
objawione i na roizne sposoby uzalezniajacych
cztowieka. Nie brak réwniez grup, ktére pod pozorem
wierno$ci  KoSciotlowi  sprowadzaja na  niego
niebezpieczenstwo kolejnego rozdarcia. Nie mozna nie
zauwazyC bardzo licznych dzisiaj antychrzescijanskich,
antykoscielnych i pseudoreligijnych wydawnictw. Wiele
wskazuje na to, ze zyjemy w okresie wzmozonych
wlaman i to do kazdej dziedziny zycia. Nie mozemy
jednak pozwoli¢ zastraszy¢ sie podobnym zjawiskiem.

W tym Jubileuszowym Roku starajmy sie pamietac
0 obecnosci i poteznym dziataniu Ducha Swietego. To
wiasnie On chce nas zabezpieczy¢ przed najgorszym
wilamywaczem. Ufamy, ze Duch Swiety w swojej
Boskiej mocy zwyciezy najgrozniejsze ataki. Trzeba
jednak, bysmy w naszym domu byli obecni nie tylko
jako jedzacy i pijacy, ale nade wszystko jako
czuwajacy. Istotnym wyrazem czujnosci niech bedzie
pamie¢ o Duchu Swietym i aktywne wspdtdziatanie
z Nim. Badzmy pielgrzymami nadziei nie tylko dla
siebie ale rowniez dla innych, ktorzy stang na drodze
naszego zycia.
Jak chcecie spedzi¢ mile czas popotudnia
w niedziele 17-go sierpnia, to zapraszam Was na piknik
Kota Nowe Bystre nr 71, ktdrego jestem kapelanem.
Piknik rozpocznie sie Mszg $wieta o godz. 11:30 rano,
w pieknej Grocie Matki Bozej w Slovenian Catholic
Mission, 14246 Main St., Lemont, IL 60439. Prezes
Piotr Tylka, Zarzad i wszyscy cztonkowie zaangazowani
w dziatalno$¢ Kota zapewniajg dobre jedzenie, zabawy
i rozrywke na fonie pieknego parku, az do poznego
wieczora. Niech Pan Jezus wszystkim hojnie
btogostawi! Szcze$¢ Boze!
Ks. Tadeusz Dzieszko
Proboszcz

~INie boj sie!”

Bdg, przychodzac do cztowieka, przynosi mu
pokdj, ktéry usuwa lek. Jezusowe ,nie bdj sie!” nie jest
ani moralizowaniem, ani naiwnym pocieszeniem. On
jest Ksieciem Pokoju, ktdry pokonat Smieré, gtdwna
przyczyne naszych lekéw. A tylko ten moze trwac
w Jezusowym pokoju, kto przyjmie Jego sposéb zycia.
Rozwazana Ewangelia wskazuje na trzy konieczne
elementy: wyrzeczenie sie idolatrii  pienigdza,
pragnienie bycia z Jezusem oraz petnienie woli Boga.
To te postawy czynig z nas ,posiadaczy” krolestwa
Bozego, zdolnych do mitosci, z sercem prawdziwie
kochajacym Boga.

Kiedy dzisiejszy swiat nie mysli o wiecznosci,
nawet nie troszczy sie o los przysztych pokolen, pozwol
mi, Panie, by¢ swiadkiem innego, wiecznego Zycia,
ktore przewidziates dla kazdego cztowieka.

Msza Radiowa z parafii Sw. Faustyny
Serdecznie  zapraszamy  szczegodlnie
<<<(()))>>osoby chore, do stuchania i uczestniczenia
A w Mszy Swietej radiowej, nadawanej z naszego
Kosciota $w. Faustyny Kowalskiej, w kazda
niedziele, o godz. 11:00 rano za posrednictwem
Stacji WEUR 1490AM, ktorg sponsoruje Anna
i Tomasz Wojdyla, wiasciciele LONE TREE MANOR
BANQUETS.

Adoracja Najswietszego Sakramentu
w kazdy wtorek od 9:30 am do 7:00 pm
3:00 pm wspdina modlitwa:
Koronka do Mifosierdzia Bozego
w jezyku polskim
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sw. Joanna Franciszka de Chantal - 12 sierpnia

Joanna Franciszka de Chantal urodzita sie
w 1572 r. w szlacheckiej rodzinie Fremyot. Majac 19
lat, poSlubita barona Krzysztofa de Chantal. Z ich
matzenstwa przyszto na Swiat szesScioro dzieci.
Szczesliwemu zwigzkowi kres potozyta tragiczna Smierc
meza Joanny. W 1604 r. spotkata sie
z bp. Franciszkiem Salezym i poddata sie jego
duchowemu kierownictwu, a w 1610 r. stata sie
wspotzatozycielkg nowej formy Zzycia zakonnego, ktdra
byt zakon sidstr wizytek. Po Smierci Franciszka
Salezego niestrudzenie kierowata rozwijajacym sie
dzietem, az do swej Smierci w 1641 r. Beatyfikowana
zostata w 1751 r., a kanonizowana w 1767 r.

Bp Franciszek Salezy, jako do$wiadczony
kierownik duchowy, ktdéry sporo czasu spedzat
w konfesjonale, widzial wiele miodych dziewczat
i kobiet pragnacych zycia zakonnego, ale ze wzgledu
na jego surowosc dla nich niedostepnego. Widziat tez
osoby konsekrowane, ktérym ostra reguta zakonna nie
pomogta w umocnieniu wiezi z Bogiem. Czesto zadawat
sobie pytanie: Jezeli Swieto$¢ nie moze istnie¢ bez
zimna, gtodu, catkowitego ogotocenia, co stanie sie
z tymi, ktérym nie dopisuje zdrowie albo inne powody
nakazujg umiarkowanie? Byt przekonany, ze miedzy
klasztorami zreformowanymi, o bardzo surowej regule,
a klasztorami niezreformowanymi, na ogét w owych
czasach rozluznionymi, jest miejsce na trzecig forme
zycia zakonnego. Pragngt w nowym zgromadzeniu
potozy¢ wiekszy nacisk na strone wewnetrzng
przepiséw zycia kontemplacyjnego, umozliwiajgc przez
to przyjecie miodych i starszych, silnych i sfabych,
nawet wddéw, wolnych od rodzinnych obowigzkow.
Projekt zatozenia nowego zakonu dojrzewat w umysle
bp. Salezego dos¢ dtugo. Trzy pierwsze wizytki, ktdrych
przetozong zostata Joanna Franciszka de Chantal,
rozpoczely regularne zycie zakonne pod okiem
bp. Salezego 6 czerwca 1610 r. w Annecy. Zakon
Nawiedzenia Najswietszej Maryi Panny zostat
zatwierdzony przez Stolice Apostolskag w 1618 r.
i szybko zaczat sie rozszerzaC. Za Zycia zatozyciela
(+1622) powstato trzynascie klasztorow, a w chwili
smierci zatozycielki (+1641) byto ich osiemdziesigt
siedem, w tym kilka poza granicami Francji. Do Polski
wizytki przybyty w 1654 r. dzieki staraniom krélowej
Marii Ludwiki Gonzagi, zony Jana Kazimierza. Pierwszy
klasztor powstat w Warszawie, a nastepne w Krakowie
i w Wilnie. Przez pewien czas istniaty klasztory
w Kamiencu Podolskim i Lublinie.

Okolo 4 tys. siostr wizytek zyje na catym Swiecie
w 162 klasztorach. Najmiodsze fundacje znajdujg sie na
Filipinach i w Korei Potudniowej. W Polsce sg cztery
klasztory: w Warszawie, Krakowie, Jasle i Rybniku.
Tradycyjng forme Zzycia kontemplacyjnego prowadzi
w nich 75 mniszek. Do II wojny Swiatowe] siostry
zajmowaly sie wychowaniem dziewczat w prowadzonych
pensjonatach. Ten rodzaj dziatalnosci zachowat sie jeszcze
w Niemczech i USA. Polskie wizytki pomagaty personalnie
wspdlnotom w Rwandzie, na Wegrzech, we Francji,
Wihoszech, w Austrii i w Czechach.

Na _zakoriczenie kazdej Mszy sw. w_nastepny
weekend, 16-17 sierpnia, ksigdz udzieli blogostawieristwo
relikwiami _sw. Joanny de Chantal, upamietniajac _jej

wspomnienie.

“ N L Nabozeristwo do
x_ = "-’“ M.B. Nieustajacej Pomocy
o Nabozenstwo do Matki Bozej
. Nieustajgcej Pomocy odbedzie sie we
wtorek, 12-go sierpnia, o godzinie

) 7:00 wieczorem.

Procesja Fatimska

Serdecznie zapraszamy, wszystkich qosgs
parafian i gosci w ta $rode, 13-go sierpnia | ##X
0 godzinie 7:00 pm do naszej parafii s
Sw. Faustyny Kowalskiej na Mszg s$w. -
i procesje na zewnatrz kosciota z figurka
Matki Bozej Fatimskiej. Zaproscie rowniez
swoich znajomych. Bedziemy prosi¢ Matke Boza o Jej
wstawiennictwo w naszych potrzebach i catego $wiata.

Sprzedaz roz na rzecz misji w Nigerii

W uroczystos¢ Wniebowziecia NMP,

15 sierpnia, odbedzie sie sprzedaz rdéz ku

czci Najéwietszej Maryi Panny. Réze, w cenie

2 za $5 dolaréw, mozna zabra¢ do domu lub

zZtozy¢ przy ottarzu ku czci Matki Bozej.

Zebrane pienigdze pomogg wesprze¢ misje

,Sancta Maria, Mater Dei Kitchen/Food

Pantry” w Nigerii, gdzie $10 dolaréw amerykanskich

wystarcza na wyzywienie 1 rzymskokatolickiej rodziny
przez tydzien. Dziekujemy za wsparcie!

Uroczystosc¢ Wniebowziecia
Najswietszej Maryi Panny - 15 sierpnia
Pietnastego sierpnia przypada
uroczystos¢ Wniebowziecia Najswietszej
Maryi Panny - dzien obowiazkowy. /
Z ta maryjng uroczystoscig zwigzana jest [ salay
starozytna tradycja liturgiczna, oddajaca 1
hotd Maryi wraz z poswieceniem na Jej T4
cze$¢ leczniczych zi6t. Od IX wieku w A
Swieto Wniebowziecia sktada sie Maryi ofiary ptodéw

ziemi: ziota, warzywa, owoce i kwiaty, ktore
symbolizujg Jej duchowa petnie, jako
~najdorodniejszego ziemskiego owocu"

i ,najpiekniejszego kwiatu ludzkosci”.

Msze $w. bedq odprawiane wedtug rozkiadu:
w czwartek o godz. 7:00 pm po angielsku; w piatek
0 7:30 am po angielsku, o0 godz. 9:00 am i 7:00 pm
po polsku. Bedziemy Swieci¢ przyniesione przez was
wianki zielne i bukiety kwiatow podczas kazdej Mszy
$w. Kazdy dom w ktérym znajduje sie zasuszony bukiet
kwiatéw i ziot poswiecony w tym dniu jest otoczony
modlitwg i opiekg NajsSwietszej Maryi Panny
Whniebowziete;j.

Kazdy kwiatek wota, wez mnie do Kosciota!
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Fundusz na utrzymanie Budynkow Parafialnych
Kopertki przeznaczone na utrzymanie

niedziele, 17-go sierpnia. Niech Bg Wam
wynagrodzi za wasze wsparcie i hojnos$¢ na ten cel.

Zapisy Do Polskiej Szkofy im.
Ks. Stanistawa Cholewiriskiego

Zajecia odbywaja sie przy parafii
$w. Faustyny Kowalskiej
5252 S. Austin Ave., Chicago, IL 60638
w kazdy pigtek od 5:00 pm do 9:00 pm /
w kazdg sobote od 9:00 am do 1:00 pm.

Klasy od Przedszkola (trzylatkow) do III liceun
Szkofa z akredytacja stanu Illinois
Dogodne zajecia w pigtki i w soboty
Klasy dwujezyczne
Nauka religii z przygotowaniem do sakramentow
Tylko u nas na pofudniu Zuchy i Harcerze!

Zapisy uczniow bedq mialy miejsce w niedziele,
17-go sierpnia, od godz. 10:00 am - 12:30 pm
przy kosciele $w. Faustyny Kowalskiej

Aby uzyska¢ wiecej informadiji
prosimy dzwoni¢ pod numer:
773-470-6587

www.szkolacholewinskiego.org
(kwestionariusz na rok 2025-2026 osiggalny na naszej stronie)

Pielgrzymka do Sanktuarium
sw. Andrzeja Boboli

Biuro Lotus Travel zaprasza na Pielgrzymke
Roku Jubileuszowego do Sanktuarium $w. Andrzeja
Boboli w Massachusetts pod opieka duchowa
Ks. Andrzeja Izyka w dniach od 22-go do 26-go
sierpnia, 2025 roku. Cena pielgrzymki $1460 od
osoby. W sprawie petnych programdw oraz rezerwacji
prosimy dzwonic do Pani Ewy Czachowskiej z Lotus
Travel 708-243-7644 lub Pani Zofii Koszytko
773-386-0842.

—— PARAFIALNY | CHICAGO

SIERPNIA
MSZA SW. 11:30'v
AVE MARIA FRANCISCAN
FATHERS CHURCH
14246 MAIN ST.
LEMONT, IL 60439

Ustalenie kalendarza wydarzen parafialnych
na rok 2025-2026

Wszystkie organizacje parafialne
i grupy powigzane z parafig proszone sg
0 przestanie listy dat przysztych spotkan/
wydarzen organizacji, a takze specjalnych
dat Mszy Swietych, w okresie od
1 wrzesnia 2025 r. do 31 lipca 2026 r.
w celu zarezerwowania pomieszczen parafialnych.
Prosimy poda¢ budynek/pokdj, z ktérego zamierzacie
korzysta¢ wraz z godzing rozpoczecia i zakonczenia
kazdego spotkania/wydarzenia. Spotkania beda
wprowadzane do parafialnego kalendarza wydarzen
w biurze parafialnym. Jesli pojawig sie jakiekolwiek
daty sprzeczne z inng organizacja, otrzymasz wiadomosc¢
e-mailem lub telefonicznie z alternatywng datg.

Réwniez nalezy dostarczy¢ do biura parafialnego
liste osob odpowiedzialnych i cztonkdw, wraz z danymi
kontaktowymi (adres e-mail i numer komorki / telefonu).
Z gory dziekujemy za sprawng wspotprace!

E from Irish American Heritage Center, 4626 N Knox Ave
[ 4
ST \
STREFA DLA DZIECI \y - < X
Zabawy dla dzieci w kazdym wieku, Zamki dmuchane  ~ /’}\ *

29 SIERPNIA -
1 WRESNIA, 2025
Labor Day Weekend

Taste o
Poloria

il FESTIVAL OF MUSIC & FOOD

4 dni - Ponad 50 wykonawcéw - Niezaleznie od pogody
Wspaniata rozrywka dla catej rodziny - Strefa dla dzieci

;E E WWW.TOPCHICAGO.ORG
>

-|5 Copernicus Center, 5216 W Lawrence Ave, Chicago
Free Parking & Polonia Express Shuttle powered by ®aetna’

Tory przeszkéd, Sitomierz, Drabina zrgczno$ciowa, Gigantyczne gry planszowe
Zestawy do wspinaczki dla maluchéw, Gry festiwalowe i wiele wigcej!

WYSTAWY - CODZIENNIE, PRZEZ CALY DZIEN
Copernicus 550 — wystawa udostepniona przez Konsulat Generalny RP w Chicago
Warszawa Nieugigta- wystawa udostepniona przez Fundacje ,Towarzystwo Projektéw Edukacyjnych”
Tak, jak gdyby nas nigdy nie byto — wystawa udostgpniona przez Fundacje
.Towarzystwo Projektéw Edukacyjnych”
Visit Matopolska- wystawa udostgpniona przez Matopolskq Organizacjg Turystyczng
Pigkno jest w Tobie” - wystawa prac mtodych artystéw z pracowni Patricia Art

nnnnnnnnnn V2EtND e 55 BAUMERT  srupidly]  (LMEGLR)

. oW verizon N

co EHSLAVIC

P I F @oace QLENS 2.



http://www.szkolacholewinskiego.org

Pvish Infatmation -

Baptism

The sacrament of Baptism is administered in English
and Polish. Due to the pandemic situation, we do not
have group baptisms. Only one child is permitted to
be baptized in a single event. Parents are required to
attend a baptismal preparation class prior to the
planned date of the child's baptism. Please contact
the parish office to register your child for Baptism.

Reconciliation

We invite you to take advantage of the sacrament of
reconciliation every Saturday from 3:30 to 4:15 pm.
You must sanitize your hands and wear a mask for
confession.

Marriage

The Archdiocese of Chicago recommends that
individuals who plan to marry should contact the
parish office at least six months before the planned
wedding date. Please make it a priority to reserve
the date with the church first and then with other
vendors. Please contact one of the priests directly
Or the parish office as soon as possible.

Anointing of the Sick

Every first Saturday of the month after the 4:30 pm
Mass. Please contact the priest as soon as possible
to make arrangements in receiving this sacrament
in serious health crises. Do not delay arranging for
the sacrament of the anointing until the person is
unconscious or close to death.

Holy Communion for the sick/First Friday

If any parishioner, or relative thereof, is sick
and/or homebound, and would like to receive
Holy Communion, please contact the parish office
with their name and telephone number.

Infatmage Fincflalne
Chrzest sw.

Sakrament Chrztu Swietego jest udzielany

w jezyku angielskim i polskim. Ze wzgledu na sytuacje
epidemiczng, nie mamy chrztéw zbiorowych.

Rodzice sg zobowigzani do wziecia udziatu w spotkaniu
przygotowujgcym do tego sakramentu przed planowang
data chrztu dziecka. Prosimy o skontaktowanie sie

z biurem parafialnym, aby zgtosi¢ dziecko do chrztu.

Spowiedz sw.

Zapraszamy do skorzystania z sakramentu
Pojednania w kazdg sobote od godz. 3:30 do
godz. 4:15 po potudniu. Podczas spowiedzi nalezy
mie¢ wydezynfektowane rece i zatozong maseczke.

Sakrament MafzZeristwa

Archidiecezja Chicago zaleca, aby osoby, ktore planujg
zawarcie sakramentu matzenstwa zgtosity sie do biura
parafialnego co najmniej sze$¢ miesigce przed data
$lubu. Prosimy, abyscie najpierw ustalili termin w
kosciele, a nastepnie w innych miejscach. Prosimy o
kontakt z wybranym kaptanem lub biurem parafialnym
najwczesniej jak tylko jest to mozliwe.

Sakrament Namaszczenia Chorych

Prosimy o kontakt z ksiedzem w celu ustalenia terminu
przyjecia tego sakramentu. Przypominamy, ze nie wolno
zwlekac z udzieleniem sakramentu chorych do momentu
kiedy osoba bedzie nieprzytomna lub bliska $mierci.

Komunia Swieta dla chorych/Pierwsze Pigtki
Jesli ktos z was lub waszych bliskich choruje

i chciatby przyja¢ Komunie Swietg, to prosimy

0 zgtoszenie osoby chorej do biura parafialnego.

Please Pray Far The Sick

Look kindly upon our brothers and sisters who are suffering, or acutely, chronically or terminally ill. In the
midst of illness and pain, may they be united with Christ, who heals both body and soul. May they know the
consolation promised to those who suffer and be fully restored to wellness and wholeness. We ask this in the
name of Jesus Christ, our Lord. Amen.

Titilayo Abiona, Fernando Alonzo, Jimmy Arroyo, Baby Carlo, Diane Bingham, Andrew Bobek, Maria Bobek, Sara Boyd,
Christopher Brook, Kimberlee & Liam Brown, Stella Christopher, Andrea Covert, Katie Cuchetto, Stacy Cygan,

Dr. Anthony DeLorenzo, Sharon De Young, Elliot Domalewski, Dorothy Dujmovic, John Dunn & Family, Linda Evans,
Mateusz Fic, Mary Flanagan, Marisa Gargano, Chuck Gens, Margaret & John Green, Patrick Greenhil], Marianne Grosam,
Mia Hanson, Amy Handzel, Frank Hernandez, Andrea Hoffman, Denise M. & Rich S. Jandura, Scott Koker,
Sophie Komperda, Aniela Kulawiak, Carol Kulbida, Julia Kunicki, Linda Kunicki, Tom Kwiatkowski, Dave Lamping,
Joanna Lamping & Sons, Bonnie Marousek, Kevin & Margaret McKeon, John Merkel, Jackie Mintal, Bill Mroz,

Bill Novak & Family, Rick Nowak, Michelle Nowicki, Patrick OMalley, Terrence QOates, Dawn Ostapowicz, Marie Pesice,
Michael Pesice, Theresa Pytlewicz, John Rybski, Helen Sadowski, Irene Samborski, Kathy Shichkel, Charmaine Simikoski,
Arlene Slaga, George Ann Smith, Jimmy Smith, Sr. Maria-Paulina Sterling, Jeri Szymusiak, Donald Thompson,
Steven & Norman Vanbeveren, Joe Wantrobski, Bill Wilder, David Wilder, Tom Wilk, Bea Wozniak, Ken Zaragoza

Wiedtry Sip Lo Chargoh
Panie Jezu, w czasie Twego ziemskiego zycia z mitoscig pochylate$ sie nad ludzkim cierpieniem, bolem
i chorobg; nawiedzaj naszych chorych i daj im faske taczenia ich doswiadczen z Twojg meka i Smiercig na krzyzu.
Niech dzieki Twej obecnosci odkryjg wielki skarb i tajemnice cierpienia, ktdre przyjmowane z mitoscig przyczynia
sie do zbawienia $wiata. Otocz naszych chorych zyczliwymi i dobrymi ludZzmi oraz po$lij do nich kaptanow, ktorzy
pomogg im dojrzale przezywac te trudne chwile. Amen.




Weekly Prayer

Sunday’s Readings

First Reading:

The night of the passover was known beforehand
to our fathers,

that, with sure knowledge of the oaths in which they
put their faith,

they might have courage. (Wis 18:6-7)

Psalm:
Blessed the people the Lord has chosen to be his own. (Ps 33)

Second Reading:
Faith is the realization of what is hoped for
and evidence of things not seen. (Heb 11:1)
Gospel:
Much will be required of the person entrusted with much,

and still more will be demanded of the person entrusted
with more.” (Lk 12:48)

Excerpts from the Lectionary for Mass ©2001, 1998, 1970 CCD.

The English translation of Psalm Responses from Lectionary for Mass © 1969, 1981, 1997,

International Commission on English in the Liturgy Corporation. All rights reserved.

Live The Liturgy

Inspiration of the Week

We are the servants and God is our master.
He has told us His will, and given us all that
we need to carry out His directions. Do

we have the courage to act as our master
desires? Do we have what it takes to be
stewards of God’s grace?

Observances for the week of
August 10, 2025

Sunday: 19th Sunday in Ordinary Time

Monday: St. Clare, Virgin

Tuesday: St. Jane Frances de Chantal, Religious

Wednesday: Sts. Pontian, Pope, and Hippolytus, Priest,
Martyrs

Thursday: St. Maximillian Kolbe, Priest and Martyr

Friday: The Assumption of the Blessed Virgin
Mary

Saturday: St. Stephen of Hungary

Next Sunday: 20th Sunday in Ordinary Time

Devotions, Explained!

Catholics who move to a new
place of residence often wish
to have their dwelling blessed,
to call the favor and help of
God upon all those who live in
the house and all those who
will enter it. The Roman Ritual
provides two formats for such
blessings.

Prayer for Generosity

God who has gifted me every
good thing,

Help me to remember what
truly matters.

To treasure love above all else,
and to serve readily.

Amen.

©LPi SUNDAY, AUGUST 10, 2025 19TH SUNDAY IN ORDINARY TIME
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Liturgical Life

(PRACTICING)

CATHOLIC

Mini Reflection: We all love a message about The Right Thing

To Do. We all love when a priest or a nun or any Catholic with a
microphone gets up and talks about the truth. We rise to our feet
and applaud. And then, too often, we take a deep breath and walk
to our car and forget all about it — because we think they were
talking to someone el
Are You Talking to Me?

Last summer | was at the National Eucharistic Congress when Fr.
Mike Schmitz delivered an impassioned call to repentance in his
keynote address during an evening revival session. The crowd
received his message with great enthusiasm. Their applause and
the cheers shook the Lucas Oil Stadium.

The next night, Sr. Josephine Garrett took the stage and, in her
address, got into the nitty-gritty of what it means to be a disciple,
what it means to live repentance — or, as she so beautifully put it,
to embrace the hunger.

And in doing so, she called back to the previous night’s
thunderous approval of Fr. Mike’s message.

“When | heard you clapping when Father said we need
repentance, | was worried you thought he was talking about your
neighbor’s repentance,” she said. “He is not.”

In other words: he’s talking about your repentance.

We all love a message about The Right Thing To Do. We all love
when a priest or a nun or any Catholic with a microphone gets up
and talks about the truth. We rise to our feet and applaud.

And then, too often, we take a deep breath and walk to our car
and forget all about it — because we think they were talking to
someone else. You know...the others. The ones who need to hear
it. The ones who aren’t being vigilant.

In today’s Gospel, Peter asks Jesus, “Is this parable [of the absent
master] meant for us, or for everyone?” (Luke 12:41). And Jesus
answers him with a question. In so many words, he says this: “Do
you want it to be for you? Are you ready to hear it?”

Whoever we are. Wherever we’re from. Whatever our life looks
like. However we pray. He’s talking to us.

Are we ready to hear him?

— Colleen Jurkiewicz Dorman

Why do we do that?
Catholic Life Explained

Question:

Why is it so important that we
register in a parish? Isn’t it good
enough that we go to Mass?

Answer:

Registration is the official way we
join a parish community. Many
people think that because they
attend a particular parish they
automatically belong. At times,
young adults who have moved
away for years think they are still
signed up under their parents.
But membership requires signing
up, formally enrolling yourself

in a parish. Registration is a
commitment to a community,

a way to be included in the
religious, social, and ministerial
activities of your parish. Your
registration affects the parish

in many ways. Census numbers
can determine how many priests
are assigned to a church, what
benefits and obligations the
community has to the diocese,
and how Masses, Confessions,
and devotions are planned and
scheduled.

Registration shows you belong.

It is also necessary for certain
benefits, like scheduling
sacraments, obtaining sponsor
certificates, and getting donation
statements for taxes. Most
importantly, it lets the parish
count on you, to call on you to
assist in its mission. Registering in
your parish is a statement of faith
and confidence in the life and
work of your parish.

19TH SUNDAY IN ORDINARY TIME



Kids Corner

Unscramble words from today’s Gospel:

Prayer
Dear God, help me to stay
close to Jesus.

Mission for the Week
Every day | will read, play,
and listen to things that
make God happy.

Sharing the Gospel

One day Jesus will
come back from
heaven. He could
come back any day
now - nobody knows
when. So, you and |
need to be ready. Put
God first in your life.
Love God with your
whole heart. Live
every day in a way
that will make Jesus
smile. Be ready to go
to heaven!

Now color
the picture!

SUNDAY, AUGUST 10, 2025

ooy master home
lamps night thief
servants morning coming
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JUST LIKE LIFE
WITHOUT JESUS.

THEY RAN OUT
OF MONEY

BEFORE THIS
WAS FINISHED.
THEY CALLIT
“THE BRIDGE TO

NOWHERE." \

“What do you call a St. Bernard standing

outside in the summer2”

NN R e T
T O
= p AKEN UP
2 “ INTO HEAVEN,
7 Q | s
=N e TO GOD,
- : e THE WAY TO
" WY AN e é HEAVEN, THE
; ' i WAY TO LIFE.
A hot dog! ST. POPE JOHN PAUL i
@Jgg St. Bernard dogs are named after St. =
. Bernard, an ltalian monk who made a

7

[ hospice for travelers in the Alps. Dogs from
4A/ the hospice would rescue travelers from the
dangerous snow.
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LET'S GROW YOUR BUSINESS

Place Your Ad Here
and Support Our Parish!

CONTACT ME Mark Olech

molech@4lpi.com
(800) 950-9952 x5965

MDMedAlert!™ o

STARTING AT
+ Ambulance v Police/Fire $1 995
« Family/Friends + GPS & Fall Alert Imo.

CALL NOW! 800 809 3570 e md-medalert.com l .

Ed the Plumher
Ed the Carpenter

847.492.1444
Best Work + Best Rates

PARISHIONER DISCOUNT

ANCED

HEATING & AIR CONDITIONING, INC.

Sales - Service - Installation
Insured, Licensed, Bonded

* Furnaces ¢ Air Conditioners
@- Boilers ¢ Humidifiers
708.485.7827

www.4AdvancedHVAC.com

$99
InstaIIa-

*Guaranteed not to clog for
as long as you own your home,
or we'l clean your gutters for free.

'.“'

+ LeafGuard®

is guaranteed never
to clog or we'll clean it
for FREE*

p—
| —

+ Seamless, one-piece system keeps out leaves, pine
needles, and debris

« Eliminates the risk of falling off a ladder to clean
clogged gutters

+ Durable, all-weather tested system not a flimsy
attachment

['éafGuard=

Get it. And forget it

RM WATERPROOFING
& CONCRETE RESTORATION
(708) 267-9281
Méwimy po Polsku

* Foundation Crack Repair (Lifetime Warranty)
* Drain Tile Systems ‘
* Bowing Foundation Reinforcement
© Sump Pumps
 Caulking
¢ Concrete cutting for windows and doors
* Concrete sealing, staining, engraving

Ajpax_. HEATING and AIR CONDITIONING

24HOUR AN PLEE Al Do
EMERGENCY SEHVII.‘E :

708.952.1400 » 773.767.6700 8428 S. 88th Ave., Justice

KOMPLETNE UStUGI POGRZEBOWE

- PO POLSKU LUB ANGIELSKU-

POLECAMY PEENY ZAKRES USEUG POGRZEBOWYCH: KREMACJE, UROCZYSTOSCI
POZEGNALNE, POGRZEBY JAK ROWNIEZ TRANSPORT ZWEOK LUB PROCHOW DO POLSKI.
UROCZYSTOSCI POZEGNALNE MOZEMY ZORGANIZOWAC W TWOIM DOMU.

KAPLICE DOSTEPNE NA CALYM TERENIE
T CHICAGO I PRZEDMIESCIACH

%

-7 STANISEAW KROZEL

ALLIANCE 708-983-5124

AllianceFH@aol.com

AD DESIGN

with purchase
of this space

CALL
,“ 800-950-9952

Proudly sponsoring

ks. Stanistaw
Cholewinski
Polish School

=

PRCUA

Life Insurance & Annuities
Member Benefits

Polish Roman Catholic Union of America

Guess Who's Selling
Medicare Plans?
Czy Wiesz Ze Medicare Nie
Pokrywa Wszystkiego W100%?

AGATA
CZERWOSZ

773.600.7474
708.876.8484

By calling the number above, you will reach a licensed
insurance agent. Not affiliated with or endorsed by the
Government or Federal Medicare Program

9844 S. Roberts Rd., Palos Hills

& TechnicCraft

Collision | Glass
8267 S Roberts Road, Bridgeview, IL 60455
708.430.1177 www.TechniCraftAuto.com

Full service mechanical repair
8300 S Roberts Road, Justice, IL 60458
708-598-7604

Richard-Midway /.

FUNERAL

HOME /
Family Owned & Operated /= = 3

TRADITIONAL FUNERALS ~ CREMATION

;‘1 5749 ARCHER AVE., CHICAGO

- 773-767-1840 - 773-767-8807
‘- K. Jeffrey Anderzunas, Owner/Director
w== WWW.RichardMidwayFH.com w=

ot

WPEAN CHALET

REALTOR® EXCELLENCE
708-277-3255

kogutiwona@gmail.com

OMLS @ www.iwonakogut.com

(??3]229 9440
Your Neighborhood banquet hall
Weddings

Christenings

Communions

Graduations

Retirement Parties

ONNY N

¥ Funeral Luncheons
We cater too!

Place Your Ad Here and
Support our Parish!

Instantly create and
purchase an ad with

THADDEUS S. KOWALCZYK
Attorney At Law ¢ Mowie Po Polsku
Office Hrs. By Appointment
6052 W. 63rd St.

Office (773) 788-0800
Fax (773) 788-2323

catholicmatch’

lliNnOIs

PRCUA.org | (800) 772-8632 | @@ 0O®

® Flood Detection
® Carbon Monoxide

& Burglary
® Fire Safaty

Soukal Floral Co., Inc
Celebrating 101 years in Business
Visit one of the largest

TEL'E'FL"ORA greenhouses in Chicago
773-767-7055 / www.soukalfloral.com
6118 S. Archer Ave.

a ADT-Monitored Home Security

s G0t 24-Hour Protection From a Name You Can Trust

Christopher Koczwara
Law Office of Christopher Koczwara, P.C.
Méwimy po polsku
5838 S. Archer Ave. * Chicago, IL 60638
Ph: (773)-767-5422

com ¢ info@koc

WWWKOC: om

Quality Work — Reasonable Prices

DEMMIS

PLUMBING
& SEWER

Ask for a

—

C I—-— PARISHIONER
SALES Lic# 055+ DA;J.Z_G\') DISCOUNT
0 50 the axperts SERVICE 773 380 1900
n |
773' 581'9300 EMERGENCY SERVICE
www.wantuck.net www.demmisplumbing.com

@

For ad info. call 1-800-950-9952 e www.4lpi.com

St. Faustina Kowalska, Chicago, IL

A 4C 01-4015





